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AN UHOOPMALIUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumaTenHo npoyeTteTe npeaocTaBeHNTE NHCTPYKUMN Npean
NHCTanupaHe u ynotpeba Ha ypeaa. NMponsBoguTenart He e
OTrOBOPEH 3a KOHTY3MM UM HapaHABaHWs B pe3ynTaTt Ha
HenpaBuiHa MHcTanayms unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
MHCTPYKUMMUTE Ha 6Ge3onacHo M NecHo 3a AOCTbIN MACTO 3a
crnpaeka B 6baeLue.

BE3OIMNMACHOCT 3A AELIATA U XOPATA C
OrPAHUYEHU CINMOCOBHOCTHU

To3n ypea moxe ga 6bae nanonasaH oT geua Hag 8
roguwiHa Bb3pacT, KaKTo M fiMua ¢ HaMmaneHu uanyecku,
CETMBHM U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU Unu nvua 6e3 onnt m
NO3HaHWA, CaMO ako Te ca nog HabnwaeHne unu 6baat
WMHCTPYKTMPaHU OTHOCHO Be3onacHaTta ynotpeba Ha ypeda u
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [eua mexgy 3- n 8-rogmiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU UNn
KOMMNEKCHM yBpexaaHusa TpsabBa fa ce abpxaT ganey ot
ypena, OCBEH ako He ca noA NOCTOAHHO HabnoaeHue.

- Heua nopg 3-roguwiHa Bb3pacT TpsbBa ga ce AbpxaTt ganey
OT ypena, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHve.
He nossonssaunTe Ha geua ga urpasT ¢ ypeaa .

- [pbXTe BCUYKNTE OMaKOBaYHW Matepuanu ganed ot geua u
M N3XBBPIIETE, KaKTO € peaHo.

MaseTe geuata n gomaluHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
koraTto paboTu unu korato n3ctmea. [JocTbnHUTE YacTu ca
ropeLLu.

- AKO ypenbT uma yCTpPOKCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsiGBa ga ce akTMBMpa.

- [eua HAMa ga M3BbpLUBAT NOYUCTBAHE MMM NOAAPBXKKA Ha
ypena 6e3 Haasop.

OCHOBHA BE3OINACHOCT

- Camo kBanudumumpaHo nuue Tpsbea ga MHcTanupa ypeaa u
Ja cMeHsa kabena.



BHUMAHWE: YpeabT 1 HeroBute AOCTbLMNHM YacTu ce
HaropeLusiBat nNo Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabea aa ce
BHMUMaBa 1 a ce n3bsarea JOKOCBaHe Ha HarpesaTenuTe.
BuHaru nanonssante pbkasuum 3a oypHa npu n3saxgaHe
U NOCTaBsIHE Ha NPUCTaBKW, UMM CbAOBE 3a NeYeHe.
Mpeam n3BbpLUBAHETO HA KaKbBTO N [ja € PEMOHT,
N3KIoYeTe ypeaa OT eflekTpo3axpaHBaHETO.

- lMpoBepeTe ganu ypeabT € U3KNIYEH, Npean Aa CMeHuTe
namnuykaTta, 3a ga nsberHete Bb3MOXHOCTTa OT TOKOB

yaap.

- He nouuctealite ypeaa c napoymcrayka.
He n3nonsaearite arpecmBHn, abpasmBHM, NOYNCTBALLM
npenapaTtu Unmn ocTpu, MeTanHn Npubopu Npu NOYNCTBaHe
Ha CTBbKMOTO Ha BpaTaTa, Tbi KaTo Te MoraTt Aa Hagpackar
NOBBPXHOCTTA U Aa AoBeAaT A0 HanykBaHe Ha CTbKIOTO.
AKoO 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa oa ce
CMEHM OT NPON3BOAUTENS, OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBHP
NN KBanuuumpaHo nuue, 3a ga ce n3berHe onacHocT.
3a foa npemaxHeTe MeT. AbpXaym BbB (pypHaTa, NbpBO
n3gbpnanTe NnpegHaTa vYacT Ha ObpXada 1 cnepg Tosa
3agHaTa, 3a Aa ce paskadm ot cteHuTe. [locTaBeTe meT.
AbpXayn B obpaTHa nocrnenoBaTenHoCT.

MHCTPYKLIUN 3A BE3OIMACHOCT

WHCTANUPAHE

BHUMAHMUE! Camo kBanudmumpaH
YOBEK MOXeE [1a U3BBbPLUN MOHTaxXa
Ha ypena.

MpemaxHeTe BCSKaKBO ONakoBaHe.

He moHTUpariTe unu nsnonaearite HapaHeH
ypea.

CnepBaliTe UHCTPYKLMNUTE 3a MHCTanmpaHe,
NPUINOXEHN KbM ypeaa.

BuHarn BHMmaBanTe, korato MecTuTe ypeaa,

TbW KaTo e TexbK. BuHarn nanonssante
npeanasHy pbKaBULM 1 3aTBOPEHN 0BYBKY.
He gbpnarite ypeaa 3a gpbxkara.

Tpsibsa ga cnassate MUHMMaNHOTO
pascTosiHWe [0 Apyrv ypeau 1 yCTponcTBa.
MoHTuparite ypena Ha 6esonacHo 1
NoAXoAsLL0 MsICTO, KOETO OTroBapsi Ha
MOHT@XXHWUTE U3NCKBaHWS.

CTpaHnyHMTE CTEeHM Ha ypeda moraT Aa ca B
HenocpeAcTBeHa 6nn3ocT 4o Apyru ypeaum
nnu wkadose CbC ChblliaTa BUCOYMHA.
YpeowT e cHabaeH ¢ enekTpuyecka
oxrnagutenHa cuctema. Tpsibsa ga e
CBbp3aHa KbM €NeKTPOYEeCKOTO 3axpaHBaHe.

ENEKTPUYECKA BPB3KA

BHUMAHME! Puck oT noxap nnu
TOKOB yAap.

Bcuukn en. Bpb3ku Tpabea Aa ce ussbpLuat
OT KBanuuLmpaH enekTpuyap.

YpeobT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha Tabenkara c
TEXHUYECKN AaHHU Ca CbBMECTUMMU C
eneKkTpUYecKknTe AaHHN Ha 3axpaHBallaTta
mpexa.



* BwuHaru nsnonseante npaBUNHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3aLluTa OT TOKOB yaap.

* He 3nonseavite pasknoHUTeny Unu agantepu
C MHOrO BXO[OBE.

* BHumaBaliTe ga He noBpeanTe 3axpaHBaLys
Lencen n 3axpaHBaLms kaben. Ako
3axpaHBawusT kaben Tpsibea ga 6bae
nogMeHeH, Toa TpsibBa Aa 6bae M3BbPLUEHO
OT HaLMsA OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* He ponyckaiite 3axpaHBaLyuTe kabenu oa ce
pobnwxkasar 4o BpaTuykaTa Ha ypeaa,
ocobeHo koraTo BpaTuykarta e ropeLia.

» 3awmTaTa OT TOKOB yAap Ha ropeLimTe un
n3onupaHu Yactu Tpsibea aa 6bae 3aterHarta
Mo TakbB Ha4MH, Ye Ja He MOXe Aa ce
OoTCTpaHu 6€3 NHCTPYMEHTMH.

» CpbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauyusita. Yeepete ce, Ye LencenbT 3a
3axpaHBaHe e JOCTbMEH crneq
MHCTanupaHeTo.

* AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He cBbp3BanTe
3axpaHBaLLms Liencen.

* He usgbpneanTte 3axpaHBalms kaben, 3a aa
nsknounte ypeaa. Bunarn nagbpneaiite
Lencena.

* WV3nonsBante camo npaBunHu yCTPONCTBA 3a
nsonauus: npeanasHy NpekbceaYun Ha
mMpexarTa, npeanasutenu (npeanasutenute ot
BMHTOB TUN TpsibBa Aa ce U3BagsAT oT
dacyHraTa), UsKknoYBaTeNy U KOHTaKTopu 3a
yTeuka Ha 3a3emsiBaHeTo.

» Enektpuyeckarta nHcranaums Tpsabsa ga nma
N30MMPaLLIO0 YCTPOMCTBO, KOETO BY NO3BOMNSBa
[a U3KnYnTe ypeaa ot en. mpexarta npu
BCWYKM NOMocU. V130nmpalLoTo yCcTporicTBO
TpsibBa Aa e C WHpuHa Ha OTBapsiHe Ha
KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

*  YpeObT CbOTBETCTBA Ha [IMpekTnBUTE Ha
E.E.C.

YNOTPEBA

BHUMAHME! Puck oT HapaHsiBaHe,
N3rapsiHusi, TOKOB yaap unu
eKcnnoswsi.

» Tosu ypen e npegHasHayeH camo 3a
gomatuHa ynotpeba.

* He npomeHsnTe npegHa3Ha4YeHMeTo Ha
ypeaa.

* YBeperTe ce, 4e BEHTUNALVOHHNTE OTBOPUN He
ca GnokupaHu.

* He ocraesiite ypeaa 6e3 Hagsop, AokaTo
paboTn.

» [eakTuBupanTte ypeaa cnep Bcska ynotpeba.

+ Bbaerte BHMUMaTENHU, Korato oTBapsATe
BpaTMyKaTa Ha ypeaa, AoKaTo ypeabT

paboTtun. Bb3MOXHO € Aa usnese Tombn
Bb3AyX.

He n3nonseaiite ypefa ¢ MOKpy pblie nnu
aKo e B KOHTaKT ¢ BoAa.

He okasBaviTe HaTUCK BbpXY OTBOpeHaTa
BpaTuyKa.

He nsnonsgaiite ypena kato paboTtHa
NMOBBPXHOCT UMK 3a CbXpPaHEeHUe.

OTBapsiiTe BpaTuykaTa Ha ypeaa
BHUMaTenNHoO. Ynotpebata Ha CbCTaBku C
arnkoxor MoXe Aa NpUYMHU CMecBaHe Ha
ankoxorna ¢ Bb3ayX.

He nosBonsiBaiiTe BNM3aHETO Ha UCKPW UK
OTKPWT ObH B KOHTAKT C ypeaa, koraTo
BpaTuyKkaTa e OTBOpeHa.

He nocrtassiiTe 3ananutenHy matepuany unu
npegMeTn, KOMTO ca HanoeHn Cbe
3ananuTenHu maTepuanu, B ypeaa, B 6nmsoct
[0 HEro Uy BbpXy Hero.

BHMUMAHME! OnacHocT oT noBpeaa
B ypena.

3a pa n3berHete noepega unm
obesLBeTABaHe Ha emaiina:

— He MocTaBsTe CbAOBE 3a NeYeHe unu
Apyru 06ekTn B ypeaa OVPEKTHO Ha
ObHOTO.

— He nocTaBsaWTe anyMmmMHWeBo honmno
OVPEKTHO Ha ObHOTO Ha KyxuHaTa Ha
ypenda. B

— He nocTaBsiTe BoAa AUPEKTHO B
ropewus ypea.

— He OpbXTe BMakHU TEHOXKEPU U XpaHa B
ypenaa, crnej kato NpuKioynTe ¢
roTBEHETO.

— ©ObaeTte BHUMATENHM, KOraTo
OTCTpaHsiBaTe UMW MHcTanupare
akcecoapu.

O6GesLBeTABaHETO Ha eMaina unm
HepbXJaemaTa cCToMaHa He OKa3Ba BMUsIHVE
BbpXy paboTtarta Ha ypeaa.

M3nonseante obnboka TaBa 3a neveHe 3a
cvponupann TopTu. NnogoBuTe cokoBe
NpUYNHSBAT NeTHa, KOUTO MoXe Aa Gbaat
TpanHu.

Tosu ypeq e npegHa3Ha4YeH camo 3a roTBeHe.
Toli He TpsibBa fa 6bae n3non3saH 3a
HVKaKBU ApYyrv Lenu, Hanpumep oTonneHne
Ha nomeLleHus.

BuHaru rotBeTe cbc 3aTBOpeHa BpaTUyka Ha
dypHaTa.

Ako ypeabT e uHCTanupaH 3ag nperpaga 3a
mebenu (Hanp. BpaTa), yBepeTe ce, Ye
BpaTaTa HUKOra He e 3aTBOpeHa, oKaTo
paboTu ypeabT. BbamoxHo e 3aa 3aTBOpeHa
nperpaga aa ce obpasysat TonnuHa v Bnara,
KOEeTo B MocneacTsve Aa npeansBrka



noepeaa Ha ypeaa, kopnyca unu noga. He
3aTBapsinTe nperpagaTa, 4oKaTo ypeabT He e
M3CTMHaN HaMbMHO cnef ynotpeba.

FPVXU U NOYUCTBAHE

BHUMAHME! OnacHocT oT
HapaHsiBaHe, NnoXap Unu rnoepeaa Ha

ypena.

» [peav nogapbxka U3KMOYETe ypeaa u
n3BazerTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo oT
KOHTaKTa Ha en. mpexarTa.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e cTyaeH. Vima
OMacHOCT CTbKIIEHWUTE NaHenu aa ce cyynsT.

* CwmeHsiiTe He3abaBHO CTbKNEHUTE NaHENM Ha
BpaTuykaTa, koraTo ca nospegeHu. CBbpxeTe
Ce C OTOpU3npaH CepBU3EH LIEHTBP.

* BHumaBaiiTe, korato cBansAte Bpatuykara ot
ypepa. Bpatuukarta e texka!

* [ouncTtBante penoBHO ypeaa, 3a ga
npegoTBpaTUTE pasBansHe Ha
NMOBBPXHOCTHUS MaTepuar.

» [louncTBaliTe ypeaa c HaBnaxHeHa Meka
Kbpna. MianonasanTte camo HeyTpanHu
npenapaTtu. He nsnonasariTe HMKaKkBu
abpasnBHU NPOAYKTN, abpa3nBHN CTbprasnku,
pasTBOpPUTENMW UMN MeTanHn NpeameTH.

* Ako nsnonasaTte cnpeu 3a ypHa, cnegsante
VHCTPYKUMUTE 3a 6€30MacHOCT BbpPXY
onakoBkaTa My.

* He noyncTtBanTe emarina ¢ kKatanuTuyHu
YacTuum (ako e NPUNoXMMO) C HUKaKbB BUA,
noyMcTBaLy npenapaTu.

ONMUCAHUE HA YPEQOA

BbTPELWIHO OCBETJIEHUE

BHUMAHME! OnacHocT OT TOKOB
yaap.

» KpyLkaTa nnu xanoreHHaTta namna B T03u
ypen e npegHa3HadeHa camo 3a ynotpeba B
JOMakuHCKM ypean. He s nanonssaire 3a
OMTOBO OCBETNEHME.

» [lpeon oa nogmeHuTe KpyLukaTa, usknovete
ypeda oT efnekTpo3axpaHBaHeTo.

* ManonaeaiTe camo flamnum CbC ChlumTe
cneyuduKalum.

OBCNYXBAHE

+ 3anonpaeka Ha ypeabT, CBbPXKETE ce C
OTOPW3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* W3nonagaiiTe caMo OpUrMHamnHu pe3epBHu
YyacTu.

N3XBBbPJIAHE

BHUMAHME! Puck oT HapaHsiBaHe
U1 3agyLuaBaHe.

+  UsknoyeTte ypeaa OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

* WsBapeTe saxpaHBawyus en. kaben B 6imsocTt
[0 ypeda v ro UsxsbprieTe.

- [pemaxHeTe gpbXKaTa Ha BpaTuykara, 3a ga
npeaoTBpaTuTe 3aKnewBaHeTo Ha Aeua um
AoMaluHu nobumMum B ypeaa.
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Mosnumn Ha padToBeETE

NPUHALONEXHOCTHU

+ Ckapa
3a rotTBapcku cbaose, hopMU 3a KEKC,
neyvea.

+ TaBa 3a neyeHe
3a crnagkuwm n Kkypabuinku.

NMPEOV NbPBOHAYAIIHA YINOTPEBA

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

A

3a fa HarnacuTe BpemeTo, BUXKTe
rnaea "yHKUUN Ha YacoBHMKA".

MbPBOHAYAJTHO MNOYUCTBAHE

OTcTpaHeTe NOABWKHUTE HOCauM Ha CKapuTe U
akcecoapure oT dypHara.

@ Bx. rnasa "'puxun n nodncreaHe".

MouuncTeTe pypHaTa 1 akcecoapute npeau
nbpBaTa ynortpeba.

MocTaBeTe akcecoapuTe U NOABUXHUTE HOCAYM
Ha ckapuTe B MbpBOHaYanHaTa UM no3vums.

noarPsABAHE
3arpeiiTe npeABapuTENHO NpasHaTa ypHa
npegun nbpearta ynortpeba.

1. 3apante pyHKumATa 1 MakcumanHarta
Temneparypa.
2. OcraBeTte bypHaTa ga pabotn 1 yac.

(d

3apante yHKumaTa El 1 3apanTte

MakcumarnHarta Temnepartypa.

4. OcrtaBeTe hypHaTa ga pabotun 15 MUHYTU.

5. WasknioyeTe dypHaTta u 8 octaBeTe Aa ce
oxnaawm.

[MpuHagnexHocTuTe morar Aa ce HarpeaTt

noseye oT obuyariHoTo. OT bypHaTa Moxe Aa

nanusa mupuama n gum. Ocurypete goctaTbyHa

BEHTWNaLUMS B MOMELLEHNETO.

BCEKUWOHEBHA YINOTPEBA

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

3AOABAHE HA ®YHKLUUA 3A HATPABAHE

1. 3aBbpTeTe Koya 3a PyHKUUMTE 3a
HarpsiBaHe, 3a Aa n3bepete yHKLMA 3a
HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHMSA KNtoY, 3a Aa
nsbepete Temneparypara.

Jlamnuykata cBeTBa, Korato ypHaTa paboTu.

3. 3a pa uskniounTe pypHaTa, 3aBbpTeTe
Knto4oBeTe B U3KITKOYEHA MO3ULUS.

OYHKUNN HA ©YPHATA

DYHKUNA BB
MpunoxeHne
dypHaTa
0 dypHaTa e usknyeHa.
Mo3snumsa
3a U3KIoY-
BaHe
| 3a BKMoYBaHe Ha namnara
N 6e3 roteeHe.
OcBeTne-
Hue
—_— 3a neyeHe Ha MeCHU u/unu
¥ TECTEHM XpaHu, Npu egHaKBa
Temnepartypa Ha NpuroTBsiHe,
[oTBEH
BOeHTinZC Ha noeeYe OT eHO HMBa, 6e3
Top obMsiHa Ha MUPU3MN.




DyHKUUA BbB

MpunoxeHune
dypHaTa p
—_— 3a neveHe Ha TeCTeHN U Mec-
HW XpaHW Ha e4HO HYBO.
Tpagu-
LIMOHHO
neveHe
(TonnuHa
otrope/
oTgony)
vvv 3a 3annyaHe Ha nnocka xpa-
Ha unu npenuyaHe Ha xnsi6.
EonHnyen
pun
|_ DyHkUMs e paspaboTeHa 3a
\ 6 necTeHe Ha eHeprusi no Bpe-
Be_HTI/IJ'I Me Ha roTBeHe. 3a MHCTPYyK-
HeqeHe c LunTe 3a roTBEHe BUXTE rna-
Ba "lMpenopbku 1 cbBeTU",
BNaXH.

BeHTWN. neveHe c BNaxH..
BpartaTta Ha cypHaTa TpsibBa
[a ce 3aTBOPM MO Bpeme Ha
roTBeHe, Taka ve yHkuusTa
[a He ce NpekbCBa U Aa ce
rapaHTupa, Yye dpypHaTa pa-
60T C Bb3MOXHO Hal-BMCOKa
eHepruinHa eekTuBHocT. Ko-
raTo u3nonssarte Tasu yHk-
uus, TemnepaTypaTta BbB Bb-
TPeLIHOCTTa MOXe [ia ce pas-
nvyaBa OT 3afgafeHaTta Tem-
nepatypa. HarpeBaTtenHata
MOLLIHOCT MOXe [a ce Hama-
nn. 3a o6y npenopbku 3a
eHeprocnecTsiBaHe BUXTe
rnaea "EHepruiiHa edekTunB-
HocT", EHeprocnectaBaHe.Ta-
31 PyHKUMS € n3nonasaHa 3a
nocTuraHe Ha CbOTBETCTBUE
C Knaca 3a eHepruiiHa edek-
TUBHOCT cbrnacHo EN
60350-1. KoraTto nsnonssate
Tasn pyHKUMA, namnarta as-
TOMaTU4HO Ce M3KMoYBa.




EKPAH

| | B. EkpaH 3a Bpeme

A B c A. VingukaTopu 3a pyHKUMSA
|
I

C. Wnagwmkatop 3a pyHKumMA

A ARAR o
LI
= >l
BYTOHU
CeH30pHoO nore / 6yToH DyHKUMNA OnucaHue

— MNHYC 3a HacTpolika Ha BpemMeTo.
@ YACOBHWK 3a HacTpoiika Ha PyHKLMS Ha YacOBHMKa.
+ niliele 3a HacTpolika Ha BpeMeTo.

®YHKUMUN HA YACOBHUKA

TABJTIMUA C ®YHKUUN HA YACOBHUKA

DyHKUMA YacoBHUK MpunoxeHue

@ YAC 3a HacTpolika, NpoMsiHa Uy NpoBepKa Ha YacoBOTO BPEME.

|_)| BPEMETP. 3a onpepgensiHe konko Bpeme ga paboTu ypeabT.

_)| KPAI 3a onpegensiHe Kora Aa ce AeakTMBupa ypeabT.

|_)| BPEME3AKbLC- 3a na kombuHupate dyHkumute BPEMETPAEHE 1 KPAW.

HEHUE

=

D TANMEP 3a pa ce HacTpon ob6paTHo oTbposiBaHe. Tasu yHKUMSA He
BNvsie BbpXy paboTara Ha ypeaa. MoxeTe aa HacTporisate
TAVIMEPA o Bcsiko BpemMe, BKITIOYMTENHO U KOraTo ypeabT e
N3KITHOYEH.

HACTPOWKA HA YACOBHUKA. MPOMSHA H _|_ —
HA BPEMETO aTucHete nnun 3a 3ajaBaHe Ha

NpPaBUTHOTO BPEME.

Cnea npubnuanTenHo neT cekyHam
NPeMUrBaHETO CNMpa 1 ekpaHbT Nokasea vaca,
@ CBETW, KOraTo CBbpXeTe ypeaa KbM KOMTO CTe HacTponnu.

enekTpMYecko 3axpaHBaHe, a ce okaxe, 4Ye Hama  3a Ja NPOMEHUTe YacoBOTO BpeMe HaTUCHeTe
TOK UNK1 TaMEePbT He € 3aaafieH.

Tpsbea ga HacTpouTe BpemeTo npeau 4a
nanonseare gypHara.

@ HEKOJIKOKpPaTHO. A0KaTo @ 3ano4He ga
CBeTuU.



3AOABAHE HA BPEMETP.

1. 3apaiite pyHKUMA 1 TemnepaTypa Ha
dypHaTa.

2. HaTtucHeTe HeKOnKoKpaTHO @, OokaTo |9|
3anoysa ga mura.

3. HatucHete + vwnn —, 3a Aa 3apjagete
BPEMETPAEHE.

Ha ekpaHa ce nosssBa I_)l

4. KoraTo BpemeTo nsreye |9| cBeTBa u
npo3ByyaBa 3BYKOB curHan. YpeabT ce
[eaKkTMBMpa aBTOMATUYHO.

5. HatucHeTte npousBoneH 6yToH, 3a Aa crnpeTte
3BYKOBMSI CUrHa.

6. 3aBbpTeTe kntova 3a PyHKUMUTE Ha
dypHaTa 1 Kntova 3a Temneparyparta Ha
nosuumsa "N3KI.".

HACTPOWKA 3A KPAW

1. 3apavite byHKUMA 1 TemnepaTypa Ha
dypHaTa.

2. HaTucHeTe HEKONMKOKpaTHO @ aokKato _)l
3anoysa ga mura.

3. HartucHete + wnn =, 3a ga 3agageTe
Bpeme.

Ha ekpaHa ce nosiBsiBa _)I

4. KoraTo BpemeTo n3teye _)l cBeTBa u
npo3ByYyaBa 3ByKOB CuUrHan. YpeabT ce
[eakTBMpa aBTOMaTUYHO.

5. HatucHeTte npousBoneH 6yToH, 3a Aa cnpeTte
curHana.

6. 3aBbpTeTe Kntoya 3a PyHKUMMTE Ha
ypHaTa 1 knoya 3a TemnepaTtyparta Ha
noauuus "U3KI.".

HACTPOWKA HA BPEME3AKbCHEHUE
1. 3apaiite pyHKUMA 1 TemnepaTypa Ha
dypHaTa.

2. HatucHete HEKOJIKOKpaTHO @, OokaTto |9|
3arno4sa ga mura.

3. HartucHete + unu —_, 3a Aa 3agagete
BpemeTo 3a BPEMETPAEHE.

4. HaTtucHete @

5. HatucHete + unu ~, 3a fa 3apanerte
BpemeTo 3a KPAW.

6. HatucHete @ 3a Aa noTBbpauTe.

Ypepna ce BKOYBA aBTOMATUYHO MO-KbCHO,

paboTtu cnopep 3agageHaTa

MPOOBITKUTESTHOCT v cnupa korato

[OCTUrHe 3a4afdeHoTo BpeMe 3a KPAW. KoraTo

3a[aeHOTO Bpeme 1U3Teye, ce YyBa 3BYKOB

curHan.

7. YpenbT ce feakTvBMpa aBTOMaTUYHO.
HaTtucHeTe npon3BoneH GyToH, 3a Aa cnpete
curHana.

8. 3aBbpTeTe kntova 3a hyHKUMUTE Ha
ypHaTa 1 Krtova 3a Temnepartypara Ha
nosuums "N3KI.".

HACTPOWKA HA TAUMEP

1. HatucHete HEKOJTIKOKpaTHO @, AokaTto Q
3ano4sa ga mura.

2. HatucHete + wnu =, 3a na 3agagete
HeobXxoanMoTO BpeME.

TanmepbT ce BKMYBa aBTOMaTUYHO cneg 5

CeKyHaW.

3. KoraTto 3agafeHoTo Bpeme n3teye, ce YyBa
3BYKOB curHan. HatucHeTe npousBoneH
OyTOH, 3a fa cnpeTe 3BYKOBUSI CUrHar.

4. 3aBbpTeTe KONYeTo 3a PyHKUUMTE Ha
ypHaTa 4O NO3nNLUSt U3KMHYBaHE.

OTMAHA HA ®YHKUMUTE HA YACOBHUKA

1. Hartuckante HEKONKOKpPaTHO (D aokato
WHAMKaTOPBT Ha XenaHaTa gyHKuus
3arnoyHe ga mura.

2. [okocHeTe M 3agpbXTe — .
PyHKUMATA HA YaCOBHMKa U3racBa crief, HAKOMKo
CeKyHaW.

N3MNOJI3BAHE HA NPUHAONEXHOCTUTE

BHUMAHME! Bx. rnaBa
"BesonacHocT".

NOCTABAHE HA NPUHAONEXHOCTUTE
Ckapa:

Bkapavite padpTa Mmexay BogelumTe pencu Ha
onopuTte My 1 ce yBepeTe, Ye e C KpayeTaTa
Hagony.



TaBunuyka 3a neveHe:

[Mnb3HeTe TaBnuKaTa 3a neveHe mMexay
BOAauyMTe Ha Hoca4va Ha padTa.

Ckapa 1 TaBa 3a neyeHe3aeqHo:

Mnb3HeTe TaBuyKaTa 3a nedeHe Mexay
BOAauMTe Ha Hocaya Ha padTa u ckapaTta Ha
BOAaunTE OTrope.

Marnka BanmbHaT1Ha OTrope 3a
ponbnHuTenHa 6eaonacHocT.
BonbbHaTuHMTE ca CbLo Taka
cpeAcTBa NpoTvB NpeobpbliaHe.
Bucokusi pbb okono wkada
npegoTBpaTsBa U3NMb3BaHETO Ha
roTBapCKku cbaose.

AOOMBIIHUTENTHUN ®YHKLIUUN

OXNAX[OALL BEHTUINIATOP

Korato cypHaTa paboTtu, oxnaxgawusT
BEeHTMNaTop ce BKoYBa aBTOMaTUYHO, 3a Aa
noaAbpKa NOBbPXHOCTUTE Ha dpypHaTa xnagHu.
Ako mnsknounTe dypHaTa, oxnaxgalmaT
BEHTUNATOP MOXe Aa NpoAbinku Aa paboTw,
Jokato dypHaTta ce oxnagu.

NPEANA3EH TEPMOCTAT

HenpaeunHata pabota c dpypHaTta nnm
noepeaaTa Ha HsKOW KOMMOHEHTU MOXe Aa

NMPENOPBKU N CBbBETU

[oBefie 40 onacHo nperpsisaHe. 3a aa
npepoTepaTu ToBa, dhypHarta e obopyasaHa ¢
TepmocTaT 3a 6e30MacHOCT, KOWTO NpeKkbCBa
3axpaHBaHeTo. PypHaTa ce BKIoYBa OTHOBO
aBTOMaTW4YHO, Crej kaTo TemnepaTypaTa
cnagHe.

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

A
@

TemnepatypaTa u BpemeTo 3a
neveHe B TabnuuuTe ca camo
OPVEHTUPOBBYHN. Te 3aBUCAT OT
peLlenTnTe, Ka4eCTBOTO U
KOJIN4YEeCTBOTO Ha MU3MNON3BaHUTE
CBbCTaBKM.

NPEMNOPBKU 3A TOTBEHE

dypHaTa ma YeTUpu H1Ba Ha padToBe.
Mosuuyunte Ha padpToBeTe ce BPOAT OT ABLHOTO
Ha dypHaTa.

Bawara pypHa moxe ga neye no-pasnuyHo ot
poceralHus By dypHa. Tabnuuyute no-gony
npegnaraT cTaHAapTHU HAacTPOMKKM 3a
TemnepaTtypa, Bpeme 3a roTBeHe v no3uums Ha
cKkaparTa.



AKO He MoXeTe fa HaMepuTe HaCTPOMKUTE 3a
cneuuanHa peuenTa, noTbpceTe NoaobHM
peuenTu.

dPypHaTa e cHabaeHa CbC crneuvanHa cuctema,
KOSITO 3a[BWXBa Bb3yXa U NOCTOSIHHO
peuuknupa napata. C Ta3v cuctema e Bb3MOXHO
[a ce roTBY Ha napa v aa ce nogabpxar
SACTUSITA MEKM OTBBTPE M XPYrKaBu OTBHH. ToBa
NMOHWXaBa BPEMETO 3a roTBEHE U
noTpebneHneTo Ha eHeprus.

lMe4yeHe Ha KekcoBe

He oTBapsiiTe BpaTuykata Ha pypHaTa, npeau
Oa e nstekno 3/4 ot 3agageHoTo Bpeme 3a
roTBeHe.

Ako n3nonaeaTte eqHOBPEMEHHO ABE TaBUYKM 3a
neyeHe, ocTaBeTe €4HO NPa3HO HMBO MEXAY TAX.
MpuroTBsiHe Ha Meco u puba

OctaBeTe MecoTo 3a NpubnuanTenHo 15 MuHyTH
npeau Hapsi3BaHe, Taka 4e CoKbT Aa He U3Tnya
HaBbH.

3a ga nsberHete TBbPAE MHOIO AVM BbB
dypHaTa no Bpeme Ha neyeHe, HanemTe manko
BoAa B AbnbokaTa TaBa. Cnepn kaTto Bogarta ce
nsnapw, JonueaiTe olle, 3a Aa He KOHAEeH3upa
OUMBT.

BpemeHa 3a roTBeHe

BpemeHata 3a NnpuroTBsiHe 3aBUCAT OT TWMNa Ha
XpaHaTa, HeliHaTa KOHCUCTEHLMSA 1 obeMm.
[MbpBOHaYanHo, npocrneaeTe pesynraTuTe,
koraTo rotBute. Hamepete Hali-gobpute
HaCTpOWikM (HacTpolika Ha HarpsiBaHe, Bpeme Ha
roTBeHe v Ap.) 3a BaluUTe roTBapcku CbAOBE,
peLenTun 1 KONMYEeCTBa, KoraTo U3nonssate To3u
ypea.

TABJIULA 3A NEYEHE HA TECTEHU NPOAYKTU U MECO

KenkoBe
TonnuHa otrope/otgony | oTBeHe ¢ BeHTUNarop
XpaHa Bpeme (MuH)| 3abenexku
Temnepartypa lNMonoxeHue Temnepatypa lMonoxeHune
(°C) Ha ckapara (°C) Ha ckapara

Peuentu c 170 2 165 2(1mn3) 45 -60 BB chop-

6uta cmec Ma 3a
Kekc

MacneHo 170 2 160 2(1mn3) 20-30 BB dop-

TecTo ma 3a
Kekc

MacneHo- 170 1 165 2 70 -80 BbB dop-

MIieyeH ma 3a

YUASKENK Kekc 26
c™m

A6bnkoB 170 1 160 2(1n3) 80 - 100 B nBe

KenK dopmm 3a

(A6BnKoB KeKc rno

naw) 20 cm, Ha
ckapa

LWpynen 175 2 150 2 60 - 80 B TaBa 3a
neveHe




TonnuHa otrope/otgony | oTBeHe ¢ BeHTUNarop
XpaHa Bpeme (MuH)| 3abenexkun
Temnepatypa MonoxeHue Temnepatypal MonoxeHue
(°C) Ha ckapaTa (°C) Ha ckapaTta
Cnagkuiu 170 2 160 2(1mn3) 30-40 BB dop-
c Mapma- Ma 3a
nag Kekc 26
cMm
Mnogos 170 2 155 2 50 - 60 BbB dop-
KEeNK Ma 3a
Kekc 26
cMm
Manpguni- 170 2 160 2 90 - 120 BB dop-
naH (Mak- Ma 3a
auwinax Kekc 26
6e3 mas- cM
HVHa)
KonepeH 170 2 160 2 50 - 60 BbB dop-
kenk / bo- Ma 3a
rat nno- Kekc 20
[OB Kenk cM
Cnagkuw 170 2 165 2 20-30 BbB chop-
CbC Cnu- Ma 3a
gu’) xns6
OpebHn 170 3 166 3(1mn3) 25-35 B TaBa 3a
crnagku neyeHe
Bucksu- 150 3 140 3(1n3) 30-35 B TaBa 3a
wmh neyeHe
Lienysku 100 3 115 3 35-40 B TaBa 3a
neyeHe
Kndpnny- 190 3 180 3 80 - 100 B TaBa 3a
w? neyeHe
Manpen- 190 3 180 3(1n3) 15-20 B TaBa 3a
) neyeHe
Mnockn 180 3 170 2 25-35 BbB chop-
crnagkuwm ma 3a
Kekc 20
cM




TonnuHa oTtrope/otgony

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

XpaHa Bpeme (MuH)| 3abenexku
Temnepatypa lNonoxeHue Temnepatypa lMonoxeHue
(°C) Ha ckapara (°C) Ha ckapara
BuikTo- 180 1 unm 2 170 2 45-70 IaBo +
puaHcku [OSICHO
caHaBuY BbB hop-
Ma 3a
kekc 20
cM
Borat 160 1 150 2 110-120 BbB dop-
nnoaos ma 3a
KenK Kekc 24
c™m
BukTo- 170 1 160 1 50 - 60 BbB hop-
puaHcku Ma 3a
canasmy? kekc 20
c™m
1) 3arpelite pypHaTta npensapuTenHo 3a 10 MUHYTU.
Xnsa6 v nuua
TonnuHa otrope/otpony | loTBeHe ¢ BeHTUNarop
XpaHa Bpeme (MuH)| 3abenexku
Temnepatypa lNonoxeHue Temnepatypa MonoxeHune
(°C) Ha ckapara (°C) Ha ckapara
Bsan 190 1 195 1 60-70 1-2
xna6" 6pos, no
500 r Bce-
K1
PbxeH 190 1 190 1 30-45 BB dop-
xnsi6 Mma 3a
xns6
Xnebye- 190 2 180 2(1mn3) 25-40 no6-8
) Oposi B
TaBa 3a
neyeHe
Maya” 190 1 190 1 20-30 B abn6o-
Ka TaBa
Kypabwii- 200 3 190 2 10-20 B TaBa 3a
! neyeHe

1) 3arpeiite dypHaTa npeasaputenHo 3a 10 MUHyTH.



Mnogosu NuTKn

TonnuHa otrope/otaony | [oTBeHe ¢ BeHTUnaTop
XpaHa Bpeme (MuH)| 3abenexku
Temnepatypa lMonoxeHue Temnepatypal MNonoxeHue
(°C) Ha ckapaTa (°C) Ha cKkapaTa
Makapo- 180 2 180 2 40 - 50 BbB chop-
HeH dnaH ma
3eneHuy- 200 2 200 2 45 - 60 BbB dop-
koB dpnaH ma
Kunwose 190 1 190 1 40 - 50 BB dop-
ma
INasans 200 2 200 2 25-40 BB dhop-
ma
KaHenoxu 200 2 200 2 25-40 BbB dop-
ma
Mopkwmp- | 220 2 210 2 20-30 6 dopma
CKY ny- 3a NyauHr
anar
1) 3arpelite dpypHaTa npeasapuTesiHo 3a 10 MUHYTK.
Meco
TonnuHa otrope/otaony | [oTBeHe ¢ BeHTUnaTop
XpaHa Bpeme (MuH)| 3abenexku
Temnepatypa lMonoxeHue Temnepatypal lMonoxeHue
(°C) Ha ckapaTa (°C) Ha ckapaTa
[oBexpao 200 2 190 2 50-70 Ha ckapa-
Ta Ha
dypHaTa
1 B ObM-
6oka TaBa
Pork 180 2 180 2 90 - 120 Ha ckapa-
(CBuHCKO) Ta Ha
dypHaTa
1 B ObM-
6oka TaBa
Tenewko 190 2 175 2 90 -120 Ha ckapa-
Ta Ha
dypHaTa
1 B Obl-
boka TaBa




TonnuHa otrope/otgony | oTBeHe ¢ BeHTUNarop
XpaHa Bpeme (MuH)| 3abenexku
Temnepatypa lNonoxeHue Temnepatypa lMonoxeHue
(°C) Ha ckapara (°C) Ha ckapara
AHrnnn- 210 2 200 2 44 - 50 Ha ckapa-
CKU poCT- Ta Ha
6udc — no- dypHaTa
nymane- W B ObM-
YeH 6oka TaBa
AHrnnin- 210 2 200 2 51-55 Ha ckapa-
CKU poCT- Ta Ha
Budp - thypHata
cpeaHo W B ObM-
n3neyeH 6oka TaBa
AHrnnn- 210 2 200 2 55 -60 Ha ckapa-
CKW poCT- Ta Ha
6ud - no- dypHaTa
Ope n3ne- 1 B Obn-
YeH 6oka TaBa
CBUHCKa 180 2 170 2 120 - 150 B abnb6o-
nnewuka Ka TaBa
CBUHCKM 180 2 160 2 100 - 120 2 napyeta
KonaH B Abn6o-
Ka TaBa
ArHeLuko 190 2 190 2 110 - 130 ByTue
Mune 200 2 200 2 70-85 Lisno
Mynka 180 1 160 1 210-240 Lisno
Matnua 175 2 160 2 120 - 150 Lisno
"bcka 175 1 160 1 150 - 200 Lisno
3aek 190 2 175 2 60 - 80 HapsizaH
OB 3aek 190 2 175 2 150 - 200 HapssaH
dasaH 190 2 175 2 90 - 120 Lisno




Puba

TonnuHa otrope/otaony | [oTBeHe ¢ BeHTUnaTop

XpaHa Bpeme (MuH)| 3abenexku

Temnepatypa lMonoxeHue Temnepatypal MNonoxeHue

(°C) Ha ckapaTa (°C) Ha cKkapaTa

MbeTbp- 190 2 175 2(1mn3) 40 - 55 3 -4 pubu
Ba / Linny-
pa
Puba 190 2 175 2(1mn3) 35-60 4 -6 dun-
TOH / neta
Cbowmra

EOUHUYEH rPUN
3arpeiitTe ypHaTa npegaputenHo 3a 10

M3nonsBanTe TPETOTO HUBO.
Hactpolite Temnepatypata Ha 250 °C.

MUHYTU.
KonuuyectBa Bpeme (MuH)
XpaHa
Mapueta Konvz::,‘)cmo 1st side 2-pa cTpaHa
Mbpxonu cdune 4 0.8 12-15 12-14
[Mbpxxonu roBexao 4 0.6 10-12 6-8
HapeHnnum 8 - 12-15 10-12
CBUWHCKM MbPXXOnu 4 0.6 12-16 12-14
Mune (paspsi3aHo Ha 2) 2 1 30-35 25-30
Wvwyeta 4 - 10-15 10-12
Munewkn repam 4 0.4 12-15 12-14
Xambyprep 6 0.6 20-30 -
dune ot puba 4 0.4 12-14 10-12
INeyeHn caHaBUYM 4-6 - 5-7 -
Toct 4-6 - 2-4 2-3

BEHTWIN. NEYEHE C BJTIAXH.

3a Hail-0obpw pesynTtatu cneaBainTe
npeasnioxeHusiTa B fonHaTa

Tabnuua.



Temnepatypa | MonoxeHue
XpaHa MpuHagnexHocTn (°C) Ha ckapaTa Bpeme (MuH)

Cnagku pynua, TaBa 3a NeyeHe unm cba 180 2 35-40

12 6pos 3a oTTnYaHe

Pynua, 9 6pos TaBa 3a NeyeHe uUnm cba 180 2 35-40
3a OoTTUYaHe

Mvua, 3ampase- ckapa 220 2 35-40

Ha, 0,35 kr

BucksuTteHo py- TaBa 3a NeyveHe unm cba 170 2 30-40

no 3a OTTUYaHe

BpayHu TaBa 3a NeyeHe unm cbj 180 2 30-40
3a OoTTUYaHe

Cydne, 6 6pos KepamMnyHU pameknHn Ha 200 3 30-40
ckapaTa

OcHoBa 3a nas- MeTanHa ocHoBa 3a cnaH 170 2 20-30

aunaHeH Ha ckapaTa

cnaH

TopTa ,Bukto- Cb/A 3a NeyeHe Ha ckapa- 170 2 35-45

pus” Ta

Mowwpanxa pu- TaBa 3a NeyeHe unm cba 180 3 35-45

6a, 0,3 kr 3a OTTUYaHe

Lisana puba, 0,2 TaBa 3a neyeHe unu cba 180 3 35-45

K 3a oTTUYaHe

Pun6Ho dune, TUraH 3a nuua Ha ckapaTta 180 3 35-45

0,3 kr

MowwnpaHo me- TaBa 3a NeyeHe uUnm cbg 200 3 40 - 50

co, 0,25 kr 3a OTTUYaHe

LWawnwuk, 0,5 kr TaBa 3a NeYeHe Unu cb 200 3 25-35
3a oTTUYaHe

Bucksutu, 16 TaBa 3a NeYyeHe Unu cbj 180 2 20-30

6posi 3a oTTUYaHe

Cnapgku ,Maka- TaBa 3a NeYeHe Unm cbj 180 2 40-45

poH”, 20 6pos 3a OTTUYaHe

MbuHm, 12 TaBa 3a NeYeHe Unu cbj 170 2 30-40

6posi 3a oTTUYaHe

Conexun 6aHuny- TaBa 3a NeYyeHe Unu cbj 170 2 35-45

ku, 16 6pos 3a oTTU4aHe

TBbpan 6uck- TaBa 3a NevyeHe Unun cba 150 2 40-50

BuTK, 20 Bpos 3a OTTUYaHe

Taptanetn, 8 TaBa 3a NeYeHe Unu cb 170 2 20-30

6posi

3a OTTU4aHe




Temnepartypa | [NonoxeHue
XpaHa MpuHagnexHocTn C) Ha ckapaTa Bpeme (MuH)
MowwpaHu 3e- TaBa 3a NneyeHe unu cba 180 3 35-40
nenyyum, 0,4 kr 3a oTTU4aHe
BeretapuaHcku TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 3 30-45
omnet
3eneHuyuy, TaBa 3a neveHe unu cba 180 4 35-40
cpean3emMHo- 3a oTTU4aHe
mopcku, 0,7 kr
WH®OPMALINA 3A U3MUTATENHU
NABOPATOPUM
Tectose no IEC 60350-1.
Mono-
MpuHap- | xeHue Temnepa-
XpaHa DyHKUMA neXHocTH | Ha cka- |Typa (°C) Bpeme (MuH) 3abenexku
paTa
Manbk Tpagwn- TaBa 3a 3 170 20-30 MocTaseTte 20
Kewik LIMOHHO Ne- | neyeHe Marnku cnagku B
YeHe efHa TaBa 3a ne-
YeHe.
A6bnkoB Tpagu- Ckapa 1 170 80 -120 M3nonssanTte 2
namn LIMOHHO ne- KyTun (20 cm
YyeHe AnameTbp), Kou-
TO Ca U3MeCTeHU
ANaroHarHo.
Manguuw- Tpagu- Ckapa 2 170 35-45 NanonagaiTe
naHosa LIMOHHO ne- dopma 3a TopTa
TopTa yeHe (anameTbp 26
c™m).
Macneh- Tpagu- TaBa 3a 3 150 20-35 Barpeiite ypHa-
Kn LMOHHO Ne- |  neyeHe Ta npepsapuvTen-
yeHe Ho 3a 10 MuHYTW.
Toct EaonHnyeH Ckapa 3 MakKc. 2 - 4 MUHYTH 3arpevite ypHa-
4-6 Ipun OT MbpBara Ta npegsapuren-
nap4yeta cTpaHa; 2 -3 HO 3a 3 MUHYTMW.
MWUHYTU OT
BTOpaTa cTpa-
Ha




Mono-

XpaHa dyHKuMA Mpunaa- | xeHne TeMﬂePa- Bpeme (MuH) 3abenexku
JIeXXHOCTH | Ha cKa- |Typa (°C)
parta
TeneLwkn EavHuueH Ckapa un 3 Makc. 20-30 MocTaBeTe cka-
Byprep pun Taea 3a paTta Ha TpeToTo
6 napye- oTue- HWMBO U TaBaTa 3a
Ta, 0,6 kr XaaHe oTuexaaHe Ha

BTOPOTO HMBO Ha
dypHaTa. O6bp-
HeTe ACTMeTOo Ha
norosuHaTa Bpe-
Me 3a roTBeHe.
3arpevite dypHa-
Ta npeagapuren-
HO 32 3 MUHYTW.

rPUXU N MOYNCTBAHE

BHUMAHME! Bx. rnaBa
"Be3onacHocT".

BEJIEXXKM OTHOCHO NOYUCTBAHETO

MouncTBaiiTe NuueBaTa 4YacT Ha ypeaa ¢ Meka
Kbpna ¢ ropeliya Boga v npenapar 3a
noYncTBaHe.

3a noyncTeaHe Ha MeTasH NOBBbPXHOCTM
n3nonaeariTe NOAXOASLL MOYNCTBALL, Npenapar.
MoyncTBanTe BbTPELIHOCTTA Ha pypHaTa cneg
BCsika ynotpeba. HaTpynBaHusi Ha Ma3HUHU Unn
ApYyrv ocTaTbLy OT XpaHa mMoraT Aa AoseaaTt Ao
noxap.

[MoyncTBanTe NpUHaANEXHOCTUTE Ha doypHaTa
crep BCSIKO MOJI3BaHe W My ocTaBsaiTe Aa
nscbxHart. Manonssaite Meka Kkbpna ¢ Tonna
BOAA 1 nouncTealy npenapar. He nouncreavite
NPYHAANEXHOCTUTE B CbAOMUAIHA MALLKHA.
MouncTeanTe ynoputute 3ambpcsBaHUs CbC
cneumaneH noyncTealy npenapat 3a ypHu.
AKO ca HanM4HW He3anensaLym
NPUHAANEXHOCTW, HE M MOYNCTBANTE CbC CUITHN
npenapaTtu, OCTpu NPeAMETU UNn B CbAOMUSANHA
MalmHa. ToBa MOXe Aa noBpeam
He3anensaLloTo NOKPUTHE.

BB dypHaTa unm no crbknarta Ha Bpatuykarta
MOXe [a KoHAeH3upa Bnara. 3a ga Hamanute
KOHAEeH3auuaTa, nsnonssante ypHara 3a 10
MUWHYTW Npegu roteeHe.llouncrearite Bnarata ot
BBTPELUHOCTTa cnepj Beska ynortpeba.

®YPHU OT HEPBXXOAEMA CTOMAHA 1IN
ANYMUHUN

3a nouncreaHe Ha BpaTMykaTa Ha pypHaTa
n3non3BarTe caMo BriaXxHa Kbprna unim Mokpa
rbba. MNoacyweTe ¢ Meka Kbpna.

He nsnonsBaiite cTomaHeHa BbiHa, KUCENUHU
unu abpasnBHM NPOAYKTW, Tbil KATO Te MoraT aa
noBpeasaT NOBBbPXHOCTTa Ha dpypHaTa.
MouncTtBariTe kKOMaHOHOTO Tabno Ha ypHaTa,
KaTo criegBate CbhlUMTEe NpeanasHn MepKu.

MOYNCTBAHE HA YNNI bTHEHUETO HA
BPATUYKATA

PenoBHo npoBepsiBaiTe ynmbTHEHNETO Ha
BpaTMyKaTa. YNnmbTHEHNETO Ha BpaTMykaTa ce
Hamupa OKONo pamkaTa Ha BbTpPeLLUHOCTTa Ha
dypHaTa. He nsnonssarite dypHaTa, ako
YMITbTHEHMETO Ha BpaTuykaTa e noBpeaeHo.
CebpXKeTe ce C 0TOpU3NpaH CepBU3EH LIEHTBP.
3a nouncTeaHe Ha yniTbTHEHMETO Ha BpaTuykaTa
BUXTe obLaTta nHdopmMauus 3a nouncTeaHe.

OEMOHTUPAHE HA HOCAYUTE HA
CKAPATA

3a fa nounctuTe hypHaTa, cBaneTe HocauuTe
Ha ckapara .

NMPEOYNPEXOEHUE! BHumasaliTe,
KoraTto cBansite HocaumTe Ha
ckapara.

1. VsgbpnaviTe npegHaTa YacT Ha HocaunTe Ha
ckapaTa OT CTpaHuMyHaTa cTeHa.



MocTaBeTe M3BageHUTe akcecoapute B obpatHa

M3gbpnaiiTe 3agHaTa YacT Ha Hocava Ha
ckapaTta OT cTeHaTa 1 ro ussagere.

| P
Jdifs of

-
[ NS

nocnenoBaTesiHoOCT.

N3BAXOAHE U MOHTUPAHE HA
BPATUYKATA

BpatuykaTa Ha dhypHaTa uma ABa CTbKIEeHU

naHena. MoxeTe fa oTCTpaHWTe BpaTuykaTa Ha
ypHaTa 1 BbTPELLHUSI CTbKMEH NaHen, 3a Aa ro

noyuctute. MpoyeTeTe MHCTPYKUUUTE
LM3BaxagaHe n MOHTMpaHe Ha BpaTuykaTa”,
npeauv oa Bagute CTbKIeHUTe naHenu.

@ Bpatuukarta Ha pypHaTa moxe aa ce

3aTBOpW, ako onuTaTe Aa u3BaguTe
BbTPELUHUTE CTBKMNEHW NaHenm
npeau Aa crte cBanunv Bpatuykarta
Ha dpypHaTa.

é NPEAYNPEXOEHUE! He

1.

20

nsnonaeariTte dpypHaTa 6e3
BbTPELUHUS CTbKIEH NaHen.

OTBOpeTe M3UANO BpaTuykaTa U ApbKTe
[ABeTe NaHTu.

2. ToBgurHeTe 1 06bpHETE nocTyeTaTa Ha
OBeTe NaHTu.

3. 3artBopeTte BpaTuukaTa Ha dpypHaTa
HanoroBKHa A0 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxxeHue 3a oteapsiHe. Cnep ToBa
noBauUrHeTe, ApbMHETE Hanpea U u3BageTe
BpaTuyKaTa oT rHe3foTo.




4. T[loctaBeTe BpaTMykaTa BbpXy Meka Kbpna
Ha cTabunHa NoBBLPXHOCT.

5. Ocobopgete 3aKrn4BallaTta cuctema, 3a ga
n3BaguTe BbTPELHUA CTbKIEeH naHer.

6. 3aBbpTeTe ABaTa dumkcatopa Ha 90° n rn
n3Bagere OT rHesgaTa um.

(

"~

— /e

=

< 90°

7. [loBaurHeTe BHUMATENHO CTHKINEHUS NaHen
1 ro nsBageTe.

—— <

\o
&

8. T[louymcTteTe CTbKINEHWUTE NaHENM ¢ Boda u
canyH. BH1maTenHo noacyluete CTbKNeHUTe
naHenu. He noyncTBanTe CTbKNeHUTe
naHenu B CbAOMUsANHA MaLlUnHa.

Korato no4mMcTBaHeTO NPUKIOYN, MOHTUpanTe

CTbKIEHMS1 NaHen 1 BpaTuykaTa Ha dypHaTa.

Mpu NnpaBuneH MoHTax rapHUTypaTta Ha BpaTaTa

Lpakea.

YBepeTe ce, Ye CTe MOHTUPanu BbTPELUHMS

CTbKIIEH NaHesn NpaBuiHo B rHe3gara.

CMAHA HA KPYLUKATA

BHUMAHME! OnacHocT ot TokoB
YAap.
JlamnaTa moxe ga e ropetua.

1. WsknioyeTe cpypHata.

M3yakarite gokato dpypHaTa U3cTuHe.

2. VisknoveTe dypHaTa OT enekTpuyeckaTa
Mpexa.

3. T[loctaBeTe napye nnaTt BbpXY AbHOTO Ha
dypHaTa.

3apgHaTa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKIEeHMs Kanak Ha namnuykara,
3a fa ro ussagure.

2. [loyncTeTe CTbKIEHUS Kanak.

3. CwmeHeTe cTapaTa KpyLlKa C nogxogsiia
HOBa KpyLUKa, yCTOMYMBa Ha TeMnepaTtypa
300 °C.

4. MOoHTMpanTe CTbKNEHMS Kanak.
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OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTU

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

KAK OA NOCTBIUTE, AKO...

MpoGnem

Bb3moxHa npuinHa

OTcTpaHsiBaHe

dypHaTa He Harpsiea.

dypHaTa e usknoyeHa.

AkTuBupaniTe pypHaTta.

dypHaTa He Harpsiea.

YacoBHUKBLT HE € HAaCTPOEH.

HacTtponTe YacoBHuKa.

dypHaTa He Harpsiea.

HeobxoammuTe HacTponkun He
ca 3agafeHu.

YBepeTe ce, Ye HaCTponKkuTe
ca NpaBWITHN.

®dypHaTa He Harpsiea.

ByLioHa e usrbpmsin.

MNposepeTe Aanu npeanasu-
TENAT e NpUYnHa 3a Hems-
npasHocTTa. AKo npeanasu-
TenuTe NpoabIkaeaT Aa na-
fart, ce obageTe Ha KBanw-
duumpaH enekTpoTEXHUK.

IlamnaTa He dpyHKUMOHMPa.

JNamnuykata e gedpektHa.

CwmeHeTe kpyLukara.

Mapa u KoHaeH3auus ce oT-
naraTt no xpaHaTa v BbB Bb-
TpeLIHoCTTa Ha (pypHaTa.

BbB dypHaTa ca octaBsHu
ACTUSA 3a TBbPAE ABIIIO Bpe-
me.

He ocTaBsiiTe AcTuaTa BbB
dypHaTa 3a noseye o1 15 -
20 MUHYTU crieq Kpasi Ha ro-
TBEHETO.

Ha gucnnes ce nokassa
"12.00".

Mmano e cnupaHe Ha Toka.

HacTponTe yacoBHuKa.

OAHHU 3A OBCIY>XBAHE

AKO He MOXeTe [ja HamepuTe peLLeHne Ha
npo6rnema camu, 0GbpHETE Ce KbM ThproseLa cu
UMM KbM YITbIIHOMOLLIEH CEPBU3EH LEHTBP.

Ce HamMmupa BbpPXy npeaHaTa paMKka Ha

dypHaTa.

[aHHUTe, HEeOOGXOAMMM 33 CEPBU3HUS LIEHTBP, Ca
noco4yeHu Ha Tabenkarta ¢ AaHHU. Tasu Tabernka

BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa. He oTcTpaHsBavite
Tabenkata c AaHHU OT BbTPELUHOCTTA Ha

MpenopbyBamMe BU Aa 3anuiueTe AaHHUTE TYK:

Mogen (MOD.)

Howmep Ha npoaykT (PNC)

CepueH Homep (SN)

MWHCTAJNIMPAHE

BHUMAHMUE! Bx. rnaBa
"BesonacHocT".

22



BrPAXOAHE

To3un ypen ce AOCTaBs C Liencen 1 3axpaHsal,
kaben.

KABEN

Tunose kabenu, NoAXoAALLM 3a MHCTaNaLWsA Unu
nogmsiHa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a HanpeyYyHoTO ceveHne Ha kabena BuxTe
obLaTa MOLHOCT Ha Tabenkata ¢ uHdopmMaums
Ha ypeaa. Cbluo Taka MoxeTe Aa pasrnejare

ENEKTPUYECKA MHCTANALIMS Tabmuara:
MPOM3BOAUTENSAT HE NOEMa HanpeuHo ceuenme Ha
OTFOBOPHOCT, @Ko BUe He crasute O6wa mowHocT (W)

kabena (Mm?)
MepkuTe 3a 6e30MacHOCT, MOCOYEHM

B rnaea "be3onacHocT".

makcumym 1380 3x0.75
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O6wa mowHocT (W) KaBena (Mm?)

HanpeuHo ceyeHue Ha

makcumym 2300 3x1

mMakcumym 3680 3x15

3a3eMUTENHUAT NPOBOAHUK (3EMEH/ KbIT)
TpsibBa Aa e ¢ 2 cM No-AbNbr OT hasoBms U
HeyTpanHus NPOBOAHUK (CUH 1 kadsB).

EHEPI'MNHA E®EKTUBHOCT

NPOOYKTOB ®ULl N UH®OPMALIUA CNOPEL EU 65-66/2014

Mme Ha pocTaBumk Zanussi
MpaeHTndrkaumsa Ha mogena Z0B442XU
MHpaekc Ha eHepruiiHa edpekTBHOCT 94.9

Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A

KOHcymau,vm Ha eHeprua cbC CTaH4apTHO HaToBapBaHe,

KOHBEHLIMOHANEH PeXuM

0.83 KB4/unkbn

KoHcymauisi Ha eHeprusi CbC CTaHAAPTHO HaToBapBaHe,

3acusieH BEHTUNTAUMOHEH PEXUM

0.75 KB4/umkbn

Bpoii obemun Ha dpypHaTa

1

M3TOYHMK Ha TonnuHa

Enekrpuyectso

Cuna Ha 3Byka

57 n

Tun Ha ypHaTa

®dypHa 3a BrpaxaaHe

Maca

27.1 kr

EN 60350-1 - ButoBK enekTpuyeckn ypeam 3a
roteeHe - Yact 1: Namu, dpypHuW, napHu pypHn n
rpunose — Metoau 3a usmepBaHe Ha
npounsBoAnNTENHOCTTA.

EHEPIOCNECTABALLA

‘@ dypHaTa cbabpKa MYHKLUK, KOUTO
BV NO3BONSBAT Aa MKOHOMUCBATE
€eHeprvs Npu eXefHEeBHOTO rOTBEHE.

O6wmn cbBeTU

YBepeTe ce, 4ye BpaTuykaTta Ha cypHaTa e
3aTBOpeHa Jobpe, koraTo chypHaTa paboTtu. He
oTBapsiiTe Bpatuykata TBbpAe YeCTo No Bpeme
Ha roTBeHe. [ogabpxanTe ynmbTHEHMETO Ha
BpaTuyKaTa 4Y1CcTo U ce yBepeTe, Ye e fobpe
(hvKCcMpaHo B CBOSITA NO3ULUSI.

V3nonsBanTe meTanHu cbaoBe, 3a Aa
nogobpute eHeprocrnecTsiBaHeTO.

ﬂpvl BBb3MOXHOCT HE 3arpﬂBa|7|Te npegBapuTesrniHo

(ypHaTa, npeam Aa noctaBuTe XpaHaTa BbTpE.
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KoraTo roTBeHeTo e c BpeMeTpaeHe, No-4biro
ot 30 MUHYTK, HamaneTe TemnepartypaTta Ha
dypHaTa Ao muHumanHaTa 3-10 MuHyTU npeaun
Kpasi Ha 3a4afeHoTO BpemeTpaeHe, B
3aBMCMMOCT KakBO € TO. XpaHaTta npoabrikasa
Aa ce roteu, bnarogapeHune Ha octaTbyHaTa
ToNnnuHa BbB hypHaTa.

M3nonaBaiTe octaTbyHaTa TonnuHa, 3a aa
3aTonnsaTe ApYru XpaHu.

KoraTo npuroTBsiTe HAKOJIKO SICTUSI HABEOHBX,
cBexaanTe UHTepBanuTe Mexay roTBEHeTO UM
[0 MAUHUMYM.

FoTBeHe c BeHTUNaTop

[Mpy BB3MOXHOCT U3nonssante MyHKUUMTE 3a
roTBeHe C BEHTWUNATOp, 3a Aa nectute
eneKTpoeHeprus.

MoarpsBaHe Ha xpaHa

M36epeTe Hali-H1ckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpolika, 3a Aa usrnonssare
ocTaTbyHaTa TONMMHa U fa noagbpxaTe
ACTUSITA TOMMMN.



BeHTUN. neyeHe ¢ BRaxH.

dyHKUMA, paspaboTeHa 3a NecTeHe Ha eHeprus
Mo BpeMe Ha roTBeHe.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

PeuMKﬂMpaVlTe mMaTtepuannuTe CbC cumMmBoIia C/:)
[MocTaBsiTe ONAKoOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeI7IHepVI 3a PeuukKnMpaHeTo nm. MomorHeTe
3a Onas3BaHeTo Ha OKOJ1HaTa cpefa M YOBELUKOTO
34paBe, KakTo 1 3a peunknmpaHeTo Ha oTnagbun
OT eNeKTPU4eCKNU U eneKTPpoHHU ypeaun. He

VI3XB'bpﬂ$II7ITe ypeaute, 03Ha4eHn CbC cvmBonal

=, 3aefHo c GutoBaTa cMeT. BbpHeTe ypena B
MECTHMSI NMYHKT 3a peLyKnupaHe unm ce
o6bpHeTe KbM BallaTa obLimHcka cnyxba.
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A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
értelmi vagy mentalis képességu, illetve megfeleld
tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé személyek csak
feligyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfelel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal €lé személyek allando feligyelet nélkal
nem tartézkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készuléek kozelében.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en dobja azokat hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodeés utan, lehlléskor.
A készulek elérhetd részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készullék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélktl nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet a készlléken.

ALTALANOS BIZTONSAG

- A készllék Uzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.
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FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben a késziilék és az
elérhetd részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen o6vatos,
hogy ne érjen a fltéelemekhez.

- Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi az edényeket,
mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.

Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a
készllék halézati dugaszat a fali aljzatbdl.

- Az izz0 cseréje elbtt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék ki
van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gézt.

- Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkozt a
sutdajtd Gvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a
fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

- Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon eld.

- A polcvezet6 sin eltavolitasahoz el6szor a sin elejét, majd a
hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartokat a kiszereléssel
ellentétes sorrendben tegye vissza.

BIZTONSAGI UTASITASOK

ELHELYEZES * A készllék elektromos h(itérendszerrel van

FIGYELMEZTETES! A késziiléket
csak képesitett személy helyezheti
tzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
sérlt késziléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

» Akészilék nehéz, ezért legyen korlltekintd a

mozgatasakor. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(it és zart Iabbelit.
Soha ne huzza a késziléket a fogantydjanal
fogva.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egysegtol.

* A késziléket az lzembe helyezési

kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

» A késziléket azonos magassagu készulékek

vagy egységek mellett helyezze el.

felszerelve. Halozati tapfesziltségrol kell
mukaodtetni.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

FIGYELMEZTETES! T(iz- és
aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.
A készliléket kotelez6 foldelni.

Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Mindig megfelelben felszerelt, aramutés ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbité kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugo és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készllék haldzati vezetékét ki kell cserélni, a
cserét markaszervizinknél végeztesse el.
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« Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza a
készllék ajtajahoz, kiiléndsen akkor, ha az
forro.

» Afeszliiltség alatt allo és szigetelt alkatrészek
érintésvédelmi részeit ugy kell régziteni, hogy
szerszam nélkiil ne lehessen eltavolitani
azokat.

» Csak az izembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugét a
halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz izembe helyezés utan
is kénnyen elérhetd legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor rogzitése
laza, ne csatlakoztassa a csatlakozodugot
hozza.

» A halozati vezeték kihuzasakor soha ne
vezetéket hizza. A kabelt mindig a
csatlakozodugonal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: haldzati tulterhelésvédd
megszakitét, biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot), foldzarlatkioldot
és veédorelét.

* Az elektromos készlléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziiléket az elektromos
halozatrél. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkez6tavolsaggal kell
rendelkeznie.

» A készilék megfelel az EGK iranyelveinek.

HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! Sériilés-,
égés-, aramiités- és
robbanasveszeély.

» Ez a készilék kizarolag haztartasi célokra
hasznalhaté.

* Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzait.

» Ellenérizze, hogy a késziilék szell6zényilasai
nincsenek-e lezarva.

*  MUkodés kozben tilos a készuléket felligyelet
nélkdl hagyni.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

» Koriltekintéen jarjon el, ha mikodés kdzben
kinyitja a készulek ajtajat. Forrd levegd
tavozhat a készllékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves kezzel,
vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
taroléfellletkeént.

28

+ Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

» Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang ne
legyen a késziilék kdzelében, amikor kinyitja
az ajtot.

« Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES! A késziilék
karosodasanak veszélye all fenn.

* A zomanc elszinezédésének vagy
karosodasanak megakadalyozasa érdekében:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlenll a készulék sutéterének aljara.

— ne tegyen alufoliat kdzvetlenll a készulék
sutéterének aljara.

— Ne engedjen vizet a forr6 készulékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készilékben.

— A tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

» A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezdédése nincs hatassal a készillék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu sutemények
esetében mély tepsit hasznaljon a sitéshez.
A gyimolcsok leve maradando foltokat ejthet.

* Akészulék kizarolag ételkészitési célokat
szolgal. Tilos barmilyen mas célra, példaul
helyiség fiitésére hasznalni.

* A mivelet kbzben a sit6 ajtaja legyen csukva.

» Ha a késziléket batorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, Ggyeljen arra, hogy az ajté soha ne
legyen becsukva, amikor a készilék mikodik.
A h6 és a nedvesség felhalmozodhat a zart
butorlap mogott, és ennek kdvetkeztében
karosodhat a késziilék, a készlléket magaban
foglalé egység vagy a padl6. Hasznalat utan
ne csukja be addig a butorlapot, mig a
késziilék teljesen le nem hiilt.

TISZTITAS ES APOLAS

FIGYELMEZTETES! Személyi
sérilés, tiz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készliléket,
és huzza ki a halozati csatlakozodugot a
csatlakozoaljzatbdl.

« Ellendrizze, hogy lehlilt-e a készllek.
Maskulonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.



A sut6ajto sérult Gveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.
Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készulékroél. Az ajtdé nehéz!

Rendszeresen tisztitsa meg a készulléket,
hogy elkerilje a felulet karosodasat.

A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.

Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon semmilyen surolészert,

surolészivacsot, oldészert vagy fém targyat.

Amennyiben sitétisztitd aeroszolt hasznal,
tartsa be a tisztitoszer csomagolasan
feltintetett biztonsagi utasitasokat.

Ne tisztitsa a katalitikus zomancréteget (ha
van) semmilyen mosoészerrel.

BELSO VILAGITAS

EIGYELMEZTETES! Vigyazat!
Aramuités-veszély!

A késziléknél hasznalt izzé vagy halogén
lampa csak haztartasi készilékeknél

TERMEKLEIRAS

alkalmazhato. Otthona vilagitasara ne
hasznalja.

» Alampa cseréje el6tt huzza ki a halézati
dugaszt a halozati aljzatbdl.

» Kizarolag az eredetivel megegyezé miszaki
jellemzoékkel rendelkezd lampat hasznaljon.

SZERVIZ

* AKkészllék javitasat bizza a markaszervizre.

» Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
ARTALMATLANITAS

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

» Valassza le a késziiléket ez elektromos
halézatrél.

*  Akészilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékben rekedését.

ALTALANOS ATTEKINTES

HHEB B B0

==

H EEEE

KIEGESZITOK

Huzalpolc
F6zbedényekhez, tortaformakhoz,
sutéedényekhez.

Kezel6panel

Uzemi jelzélampa / szimbélum
Sitéfunkciok szabalyozégombja
Kijelzd

Hémérseklet-szabalyozé gomb
Hémérséklet-visszajelzd / szimbdlum
Hitéventilator szell6zényilasai
Futébetét

Sutétér vilagitas

Ventilator

Polcvezetd sin, eltavolithatd
Polcszintek

EERREEE

* Sitoétepsi
Tortékhoz és sliteményekhez.
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

A pontos id6 beallitasahoz olvassa el
az ,Orafunkciok” c. fejezetet.

KEZDETI TISZTITAS

Vegyen ki a stitébdl minden tartozékot és
kivehetd polctartot.

@

Az elsd hasznalat el6tt tisztitsa meg a sutét és a
tartozékokat.

Helyezze vissza a tartozékokat és a kivehetd
polctartokat az eredeti helyukre.

NAPI HASZNALAT

Lasd az ,Apolas és tisztitas” cimii
fejezetet.

ELOMELEGITES
Az els6 hasznalat el6tt hevitse fel az Ures siitét.

1. Allitsa be a (2 funkciot és a maximalis
hémérsékletet.
Hagyja egy 6raig mikddni a sutét.

hémérsékletet.

Hagyja 15 percig mikddni a sutét.
5. Kapcsolja ki a sitét, és hagyja lehini.
A szokasosnal forrobbak lehetnek a tartozékok.
Szagot és fustot bocsathat ki a sité.
Gondoskodjon megfeleld légaramlasrol a
helyiségben.

2
3. Allitsabe a E maijd allitsa be a maximalis
4

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

EGY SUTOFUNKCIO BEALLITASA

1. A sltéfunkciok gombjat forgassa el a
sutéfunkcioé kivalasztasahoz.

2. A hémérséklet kivalasztasahoz forditsa el a
szabalyoz6 gombot.

A lampa a sité mikodésekor kapcsol be.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forditsa a gombokat
kikapcsolt helyzetbe.

SUTOFUNKCIOK
Sitéfunkcio Alkalmazas
0 A sitd ki van kapcsolva.
Kikapcsolt
allas

Siit6funkcio Alkalmazas
— Tobbféle étel egyszerre vald
i slitése azonos hémeérsékle-

. ten, egynél tdbb polcmagas-
L,egkevg- sagon anélkl, hogy az egyik
reses su- atvenné a masik zamatat.

tés
— Egy szinten torténd tészta- és
— hussiités szamara.
Also + fel-
s6 sutés
(Fels6/
Also Fi-
tés)
vvv Laposabb élelmiszerek grille-
zéséhez és piritds készitésé-
- hez.
Grill

A sutélampa bekapcsolasa

Saté Vilag-
itas

sttéfunkcid hasznalata nélkiil.
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Siitéfunkcio Alkalmazas

A funkciét arra tervezték,
hogy energiat takaritson meg
a sités soran. F6zési tana-
csokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” c. fe-
jezetben a Hélégbefuvas
(Nedves) szakaszt. A slt6aj-
tot sttés kdzben be kell csuk-
ni, hogy a funkcié ne legyen
megszakitva, és hogy a suté
a lehet6 legnagyobb energia-
hatékonysaggal mikodjon. A
funkcié hasznalatakor a suté-
tér hdmérséklete eltérhet a
beallitott hémérséklettdl. A f-
tési teljesitmény lecsokken-
het. Altalanos energiatakaré-
kossagi javaslatokért olvassa
el az ,Energiahatékonysag”
fejezet Energiatakarékossag
c. részét.A funkcié megfelel
az EN 60350-1 sz. szabvany
szerinti energiahatékonysagi
besorolasnak. E funkcié hasz-
nalatakor a sutévilagitas auto-
matikusan kikapcsol.

)

Holégbefu-
vas (Ned-
ves)

KIJELZO

A B
| |

A

g

GOMBOK

A. Funkciok visszajelzdi
B. Idokijelz6
C. Funkcié visszajelzé

Erzékelémezé | Gomb Funkcié

Leiras

_ MiNUSZ

A pontos id6 beallitasa.

M ORA

Egy orafunkcié beallitasa.

_|_ PLUSZ

A pontos id6 beallitasa.
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ORAFUNKCIOK

ORAFUNKCIOK TABLAZATA

Ora funkcio

Alkalmazas

@ ORA

A pontos id6 beallitasahoz, modositasahoz vagy ellenbrzésé-

hez.
|_)| IDOTARTAM Segitségével beallithatd, hogy mennyi ideig m(ikédjon a készu-
1ék.
_)| BEFEJEZES Annak beallitasa, hogy mikor kapcsoljon ki a készulék.
= KESLELTETESI Az IDOTARTAM és BEFEJEZES funkciok kombinalasa.
IDO
-]

Ja) PERCSZAMLALO

Visszaszamlalasi id6 beallitasa. Ez a funkcid nincs hatassal a
keészllék mikodésére. Barmikor, a készilék kikapcsolt allapota-
ban is beallithatja a PERCSZAMLALO funkciot.

AZ ORA BEALLITASA. AZ IDO MODOSITASA
A sité mikodtetése elétt be kell allitania az orat.
Amikor a késziléket az elektromos halézatra
csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetéen,

illetve ha az 6ra nincs bedllitva, a @ szimbolum
villogni kezd.

A + vagy —_ gombot nyomja meg a pontos id6
beallitasara.

Korulbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megsz(linik, a kijelz6 pedig a beallitott id6t
mutatja.

Az id6 beallitasahoz nyomja meg tobbszor a @

gombot mindaddig, mig a @ villogni nem kezd.

AZ IDOTARTAM BEALLITASA
1. Allitsa be a siitéfunkciot és a hémérsékletet.
2. Nyomja meg tobbszor a @ gombot, amig a

I_)l szimbolum villogni nem kezd.
3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja meg a

+ vagy —_ gombot.
A kijelzon =] jelenik meg.

4. Befejezéskor a |_)| visszajelzb villog, és
hangjelzés hallhato. A készllék
automatikusan kikapcsol.

5. A hangjelzés leallitdsahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

6. Forgassa kikapcsolt allasba a siitéfunkciok
vezérldgombjat és a hémérséklet-szabalyzé
gombot.

32

A BEFEJEZES BEALLITASA

1. Allitsa be a siitéfunkciot és a hémérsékletet.

2. Nyomja meg tébbszor a @ gombot, amig a
_)l szimbolum villogni nem kezd.

3. Azid beallitasahoz nyomja meg a =+ vagy
~— gombot.

A kijelz6n _)l jelenik meg.

4. Befejezéskor a _)I visszajelz6 villog, és
hangjelzés hallhat6. A késziilék
automatikusan kikapcsol.

5. A jelzés kikapcsolasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

6. Forgassa kikapcsolt allasba a sttéfunkciok
vezérldgombjat és a hdmérséklet-szabalyzé
gombot.

A KESLELTETESI IDO BEALLITASA
1. Allitsa be a siitéfunkciot és a hdmérsékletet.
2. Nyomja meg tébbszor a @ gombot, amig a

|_)| szimbolum villogni nem kezd.
3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja meg a

+ vagy —_ gombot.

4. Nyomja meg az @ gombot.
5. A BEFEJEZES idejének beallitdsahoz

nyomja meg a + vagy —_ gombot.

6. A meger6sitéshez nyomja meg az
gombot.



A készilék keés6bb automatikusan bekapcsol,
majd a beallitott IDOTARTAM alatt mikaodik,
végiil leall a BEFEJEZES bedllitott idépontjaban.
A bedllitott idépontban hangjelzés hallhaté.

7. A készulék automatikusan kikapcsol. A jelzés
kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik
gombot.

8. Forgassa kikapcsolt allasba a sttéfunkciok
vezérldgombjat és a hdmérséklet-szabalyzé
gombot.

A PERCSZAMLALO BEALLITASA

1. Nyomja meg tdbbszo6r a @ gombot, amig a

Q szimbolum villogni nem kezd.
2. A szilkséges id6 beallitasahoz nyomja meg a

+ vagy —_ gombot.

A készilék 5 masodperc elteltével automatikusan

elinditja a Percszamlaloé funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhaté. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a siitéfunkciok
vezérldgombjat és a .

AZ ORA FUNKCIOK TORLESE

1. Nyomja meg tébbszoér a @ gombot, amig a
megfeleld funkcioé visszajelzéje villogni nem
kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —_
gombot.

Az 6ra funkcio kijelzése néhany masodperc
mulva eltinik.

TARTOZEKOK HASZNALATA

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimu fejezetet.

TARTOZEKOK BEHELYEZESE

Huzalpolc:

Csusztassa be a huzalpolcot a polcvezeté sinek
kozé, és lgyeljen arra, hogy labai lefelé
mutassanak.

Sutétalca:
Tolja a siit6 talcat a polcvezetd sinek kdzé.

Huzalpolc és siité talcaegytt:
Tolja a sitd talcat a polctartd vezetdsinjei és a
vezetbsinek feletti huzalpolc kozé.

A felll talalhaté mélyedés a
biztonsagot noveli. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korlli magas
perem megakadalyozza a f6z6edény
lecsuszasat a polcrol.
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TOVABBI FUNKCIOK

HUTOVENTILATOR

Amikor a siité Gzemel, a hiitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hidegen tartsa a
sit6 feluletét. Amikor kikapcsolja a sutét, a
hGtéventilator tovabbra is miikddik, amig a sité
le nem hiil.

BIZTONSAGI TERMOSZTAT

A suté nem megfelel6 hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes

tulmelegedést okozhat. Ennek megakadalyozasa
céljabdl a sitd biztonsagi hékapcsoloval
rendelkezik, amely megszakitja az aramellatast.
A slité a hémérséklet csokkenése utan
automatikusan ujra bekapcsol.

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimu fejezetet.

A
@

A tablazatban szerepl6 hémérsékleti
értékek és sitési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valds
értékek a receptektdl, a felhasznalt
Osszetevék mindségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

SUTESI JAVASLATOK

A sutében négy polcszint talalhato.

A polcszintek szamozasa a suté aljatol felfelé
torténik.

Elsfordulhat, hogy az Uj siité az On korabbi
sitéjétdl eltéréen fogja sutni a husokat vagy a
stiteményeket. Az alabbi tablazatban a
hémérséklet, a sutési idd és a polcszint altalanos
beallitasi értékeit olvashatja.

Ha nem taldlja a beallitdsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

A slté egy specialis rendszerrel van ellatva, ami
keringeti a levegét, és a g6zt folyamatosan
visszavezeti. A rendszerrel egyszerre parolhat és
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suthet, igy az elkészitett ételek belll puhak, kivdil
pedig ropogdsak lesznek. Igy a siitési id6 és az
energiafogyasztas is alacsonyabb.
Siutemények siitése

Ne nyissa ki addig a sUt6 ajtajat, amig a sitési
id6 3/4-e el nem telt.

Ha egyszerre két sutétalcat hasznal, legyen egy
Ures szint kdzottuk.

Husok és halak siitése

Hagyja a hust kb. 15 percig allni a szeletelés
elétt, hogy a szaftja ne folyjon ki.

Husstés kdzben a tulzott flistképzédés
megel6zése érdekében 6ntson egy kis vizet a
mély tepsibe. A flst lecsapédasanak megelézése
érdekében mindig potolja az elparolgott vizet.
Siitési idétartamok

A siités id6étartama az étel fajtajatol, annak
allagatol és mennyiségétél fiigg.

Az els6 id6kben figyelje a sutés folyamatat.
Talalja meg a legjobb beallitasokat (hémérséklet-
beadllitas, sitési id6 stb.) f6z6edényeihez,
receptjeihez és mennyiségeihez, mikdzben
hasznalja a készuléket.



TESZTA- ES HUSSUTESI TABLAZAT

Siitemények
Fels6/Also Fiités Légkeveréses siités
Etelek 1d6 (perc) | Megjegyzés
Homérséklet| Polcmagas- | Homérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag

Habos su- 170 2 165 2(1és3) 45 - 60 Tortastité

temények formaban

Linzer- 170 2 160 2(1és3) 20-30 Tortasiité

tészta formaban

iros-tarés 170 1 165 2 70-80 26 cm-es

lepény tortasutd
formaban

Almatorta 170 1 160 2 (1és3) 80 - 100 Két darab

(almas pi- 20 cm-es

te) sitéfor-
maban a
huzalpol-
con

Rétes 175 2 150 2 60 - 80 Suté tal-
can

Gyl- 170 2 160 2(1és3) 30-40 26 cm-es

molcstorta tortasutd
formaban

GyU- 170 2 155 2 50 - 60 26 cm-es

molcske- tortasutd

nyér formaban

Piskota- 170 2 160 2 90 - 120 26 cm-es

tészta tortasuitd

(zsiradék formaban

nélkdli

piskéta-

tészta)

Karacso- 170 2 160 2 50 - 60 20 cm-es

nyi torta / tortasutd

gyumolcs- formaban

torta gaz-

dagon

Szilvator- 170 2 165 2 20-30 Kenyérsu-

tah t6 forma-
ban

Aproslte- 170 3 166 3(1és3) 25-35 Suté tal-

meények can
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Fels6/Alsé Fiités

Légkeveréses sités

Etelek Idé (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- |Homérséklet | Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Teasiite- 150 3 140 3(1és3) 30-35 Sité tal-
mény" céan
Habcsok 100 3 115 3 35-40 Sitd tal-
can
Molnar- 190 3 180 3 80 - 100 Sité tal-
ka" céan
Choux 190 3 180 3(1és3) 15-20 Sité tal-
tésztal can
Tortala- 180 3 170 2 25-35 20 cm-es
pok tortasiitd
formaban
Lekvaros 180 1 vagy 2 170 2 45-70 Bal és
piskota jobb olda-
lon 20
cm-es su-
téforma-
ban
Gyu- 160 1 150 2 110-120 24 cm-es
molcstorta tortasutd
gazdagon formaban
Lekvaros 170 1 160 1 50 -60 20 cm-es
piskéta” tona§0t6
formaban
1) Melegitse el6 a sitét 10 percig.
Kenyér és pizza
Fels6/Also Fiités Légkeveréses siités
Etelek 1d6 (perc) | Megjegyzés
Hémérséklet| Polcmagas- |Homérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Fehér ke- 190 1 195 1 60-70 1-2da-
) rab, 500
nyér
Y/ g/db
Rozske- 190 1 190 1 30-45 Kenyérsi-
nyer t6 forma-
ban
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Fels6/Alsé Fiités

Légkeveréses siités

Etelek Id6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- | Homérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Zsemle? 190 2 180 2 (1és3) 25-40 6-8dba
sito tal-
can
Pizzal) 190 1 190 1 20-30 Mély tep-
siben
Poga- 200 3 190 2 10-20 St tal-
csak™ can
1) Melegitse el6 a sttét 10 percig.
Toltott tésztak
Fels6/Also Fiités Légkeveréses siités
Etelek Id6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- |Homérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Vajastész- 180 2 180 2 40 - 50 Formaban
ta-kosarka
Zoldseges 200 2 200 2 45 -60 Formaban
pite
Quiche 190 1 190 1 40 - 50 Formaban
Lasagne 200 2 200 2 25-40 Formaban
Cannello- 200 2 200 2 25-40 Formaban
ni
Yorkshire 220 2 210 2 20 -30 6 puding-
puding” forma

1) Melegitse el6 a sttét 10 percig.
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Huas

Fels6/Also6 Fiités

Légkeveréses siités

Etelek 1d6 (perc) | Megjegyzés
Hémérséklet| Polcmagas- |Homérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Marhahus 200 2 190 2 50-70 Huzalpol-
con és
mély tep-
siben
Sertés 180 2 180 2 90 - 120 Huzalpol-
con és
mély tep-
siben
Borju 190 2 175 2 90 -120 Huzalpol-
con és
mély tep-
siben
Angol 210 2 200 2 44 - 50 Huzalpol-
marhasiilt, con és
véresen mély tep-
siben
Angol 210 2 200 2 51-55 Huzalpol-
marhasiilt, con és
Koézepes mély tep-
atsutve siben
Angol 210 2 200 2 55-60 Huzalpol-
marhasiilt, con és
jol atsltve mély tep-
siben
Sertésla- 180 2 170 2 120 - 150 Mély tep-
pocka siben
Sertés- 180 2 160 2 100 - 120 2 darab
csilok egy mély
tepsiben
Barany 190 2 190 2 110 - 130 Comb
Csirke 200 2 200 2 70-85 Egészben
Pulyka 180 1 160 1 210 - 240 Egészben
Kacsa 175 2 160 2 120 - 150 Egészben
Liba 175 1 160 1 150 - 200 Egészben
Nyul 190 2 175 2 60 - 80 Feldara-
bolva
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Fels6/Also Fiités Légkeveréses siités
Etelek Id6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- | Homérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Vadnyul 190 2 175 2 150 - 200 Feldara-
bolva
Facan 190 2 175 2 90 - 120 Egészben
Hal
Fels6/Also Fiités Légkeveréses siités
Etelek 1d6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- | Hémérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Piszt- 190 2 175 2(1és3) 40-55 3-4hal
rang / ten-
geri ke-
szeg
Tonhal / 190 2 175 2(1és3) 35-60 4 -6filé
lazac
GRILL Allitsa be a hdmérsékletet 250 °C-ra.

Melegitse el6 a sutét 10 percig.
A harmadik polcszintet hasznalja.

Mennyiség 1d6 (perc)
Etelek
Darab Mennyiség (kg) Elsé oldal Masodik oldal

Filészeletek 4 0.8 12-15 12-14
Bifsztek 4 0.6 10-12 6-8
Kolbaszok 8 - 12-15 10-12
Sertésborda 4 0.6 12-16 12-14
Csirke (félbe vagva) 2 1 30-35 25-30
Kebab 4 - 10-15 10-12
Csirkemell 4 0.4 12-15 12-14
Hamburger 6 0.6 20-30 -
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Mennyiség 1d6 (perc)
Etelek
Darab Mennyiség (kg) Elsé oldal Masodik oldal
Halfilé 4 0.4 12-14 10-12
Melegszendvics 4-6 - 5-7 -
Pirités 4-6 - 2-4 2-3
HOLEGBEFUVAS (NEDVES)

A maximalis siker érdekében

alkalmazza az alabbi tablazat

javaslatait.

- S Hoémérséklet | Polcmagas- P
Etelek Kiegészitok °C) ség 1d6 (perc)
Edes siitemé- sutétalca vagy csepptalca 180 2 35-40
nyek, 12 darab
Zsemle, 9 db sutétalca vagy csepptalca 180 2 35-40
Fagyasztott piz- huzalpolc 220 2 35-40
za, 0,35 kg
Keksztekercs sutétalca vagy csepptalca 170 2 30-40
Brownie sutétalca vagy csepptalca 180 2 30-40
Szuflé, 6 db keramia ramekin huzalpol- 200 3 30-40
con
Piskéta tortaa- tortasité forma huzalpol- 170 2 20-30
lap con
Victoria szend- sutétalca huzalpolcon 170 2 35-45
vics
Parolt hal, 0,3 sutétalca vagy csepptalca 180 3 35-45
kg
Hal egészben, sutétalca vagy csepptalca 180 3 35-45
0,2 kg
Halfilé, 0,3 kg pizzasté talca huzalpol- 180 3 35-45
con

Parolt hus, 0,25 sutétalca vagy csepptalca 200 3 40 -50
kg
Saslik, 0,5 kg sutétalca vagy csepptalca 200 3 25-35
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- s Homérséklet | Polcmagas- o
Etelek Kiegészitok (°C) sag 1d6 (perc)
Aprositemeény, sutétalca vagy csepptalca 180 2 20-30
16 db
Habcsok, 20 db sUtétalca vagy csepptalca 180 2 40 - 45
Muffin, 12 db sutétalca vagy csepptalca 170 2 30-40
Sos aproésute- sutétalca vagy csepptalca 170 2 35-45
mény, 16 db
Aprosiit. ropo- sutétalca vagy csepptalca 150 2 40 - 50
g0s tésztaval,
20 db
Gyumolcstorta, sutétalca vagy csepptalca 170 2 20 -30
8 db
Parolt z6ldség, sutétalca vagy csepptalca 180 3 35-40
0,4 kg
Vegetarianus pizzasité talca huzalpol- 200 3 30-45
omlett con
Mediterran sutétalca vagy csepptalca 180 4 35-40
z06ldség, 0,7 kg
TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA
Vizsgalati médszerek az IEC 60350-1
szabvanynak megfeleléen.
- Polcma-| Homer-
Etelek Funkcié |Kiegészitok . séklet 1d6 (perc) Megjegyzés
gassag °C)
Aproésu- Alsé + fel- Suté tal- 3 170 20-30 Helyezzen 20 kis
temény s6 sutés ca tortat a sutétalca-
ra.
Almas Also + fel- Huzal- 1 170 80 -120 Hasznaljon 2 tep-
pite s sltés polc sit (20 cm-es
atmérg), atlésan
eltolva.
Piskota- Alsé + fel- Huzal- 2 170 35-45 Hasznaljon torta-
tészta s6 sités polc format (26 cm-es
atmérd).
Linzer Alsé + fel- Suté tal- 3 150 20-35 Melegitse el6 a
s6 sités ca sutét 10 percig.
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. L __ IPolcma-| Homeér- . . .
Etelek Funkcié |Kiegészitok p séklet 1d6 (perc) Megjegyzés
gassag )
Piritos Grill Huzal- 3 max. 2 - 4 perc Melegitse el6 a
4-6db polc egyik oldal; 2 - sUtét 3 percig.
3 perc masik
oldal
Marha- Grill Huzal- 3 max. 20-30 Helyezze a hu-
hus polc és zalpolcot a har-
hambur- csepp- madik szintre,
ger talca mig a csepptalcat
6 db, 0,6 a masodik szint-
kg re. A sutési id6
félidejében fordit-
sa meg az ételt.
Melegitse el a
sutét 3 percig.

APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cim fejezetet.

TISZTITASSAL KAPCSOLATOS
MEGJEGYZESEK

A st elejét meleg vizes és enyhe tisztitoszeres
puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfellletek tisztitasat specialis tisztitoszerrel
végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a
sité belsejét. A lerakodott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa meg
az 6sszes tartozékot. Meleg vizzel és
tisztitdszerrel megnedvesitett puha kendét
hasznaljon. A tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani.

A makacs szennyez6édéseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sutétisztito szerrel tisztitsa
meg.

Ha teflon bevonatu tartozékokkal rendelkezik, ne
tisztitsa azokat agressziv tisztitészerekkel, éles
széll targyakkal vagy mosogatdgépben. Ezek a
letapadast gatl6 teflon bevonat sériilését
okozhatjak.

A nedvesség lecsapodhat a készuléken vagy az
ajto uveglapjain. A lecsapddas csokkentése
érdekében a sutés megkezdése elétt 10 percig
mikddtesse a készlléket.Minden hasznalat utan
tisztitsa meg a sutéteret.
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ROZSDAMENTES ACEL VAGY ALUMINIUM
SUTOK

A siit6ajto tisztitasahoz csak nedves szivacsot
vagy torléruhat hasznaljon. Puha ronggyal torolje
szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot, savtartalmu
vagy surolé hatasu szereket, mivel azok
karosithatjak a stté fellletét. A sutd
kezel6paneljét ugyanilyen elévigyazatosan
tisztitsa meg.

AZ AJTOTOMITESEK MEGTISZTITASA
Rendszeresen ellenérizze az ajtotdmités
allapotat. Az ajtotomités a sitényilas kereténél
talalhatd. Ne hasznadlja a sitét, ha az ajtétomités
sérllt. Vegye fel a kapcsolatot egy
markaszervizzel.

Az ajtétomités tisztitasanak részleteit lasd a
tisztitasrol szolo altalanos részben.

A POLCTARTOK
A siit6 tisztitasahoz vegye ki a polctartokat.

VIGYAZAT! Legyen 6vatos, amikor
kiveszi a polctartokat.

1. Huzza el a polctarto ellils6 részét az
oldalfaltol.



2. Huzza el a polctarté sin hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye Kki.

|
==
02 01
1
] NS 3. Csukja vissza félig a siitéajtot az elsé nyitasi
pozicioig. Ezutan emelje fel és huzza elére,
Az eltavolitott tartozékokat az ellentétes sorrend majd vegye ki az ajtét a helyérél.

betartasaval szerelje vissza.

AZ AJTO ELTAVOLITASA ES
VISSZASZERELESE

A sutéajtéban két liveglap talalhatd. A stt6ajto és
belsé lveglapja a tisztitashoz kivehetéek. Az
Uveglapok kiszerelése el6tt olvassa el ,Az ajté
eltavolitasa és visszaszerelése” c. rész 0sszes
utasitasat.

A st ajtaja bezarédhat, ha ugy
probalja kiszerelni a belsé lGveglapot,
hogy a siitd ajtaja nincs leszerelve.

bels6 tveglap néelkal.

C VIGYAZAT! Ne hasznalja a siitét a

4. Helyezze az ajtot egy stabil fellletre leteritett

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg puha ruhéra.

mindkét zsanért.

5. Oldja ki a reteszel6rendszert a belsé Uveglap
kiszereléséhez.

2. Emelje fel és forditsa el teliesen mindkét
zsanéron a kart.
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6. A két rogzitét forgassa el 90°-kal, majd huzza
ki azokat a helyukrol.

7. El6szor emelje meg 6vatosan, majd tavolitsa
el az tGveglapot.

HIBAELHARITAS

8. Tisztitsa meg az liveglapokat
mosogatészeres vizzel. Ovatosan szaritsa
meg az ajté Uveglapjait. Az Uveglapokat tilos
mosogatégépben tisztitani.

A tisztitas befejeztével tegye vissza az tveglapot

és a slitéajtot a helyére.

Helyes felszereléskor az ajto diszléce kattano

hangot ad.

Ellenérizze, hogy a belsé Gveglapot megfeleléen

helyezte-e az agyazatba.

A
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A HUTOLAMPA CSEREJE

EIGYELMEZTETES! Vigyazat!
AramUtés-veszély!
A lampa forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a sitét.

Varja meg, amig a sutd lehdl.

2. Huzza ki a sitét a halézati aljzatbol.

3. Tegyen egy kendét a sutétér aljara.

Hatsoé lampa

1. Az liveg lampaburkolat eltavolitasahoz
forgassa azt.

2. Tisztitsa meg az liveg lampaburkolatot.

3. Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300 °C-ig
héallé izzéra .

4. Szerelje fel az Givegburat.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

MIT TEGYEK, HA...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A sité nem melegszik fel.
ban van.

A készulék kikapcsolt allapot-

Kapcsolja be a siit6t.

A sutd nem melegszik fel.

Az 6ra nincs beallitva.

Allitsa be az érat.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A suité nem melegszik fel.

Nem végezte el a szlikséges
beallitasokat.

Ellenérizze, hogy elvégezte-e
a szikséges beallitasokat.

A sité nem melegszik fel.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék
okozza-e a problémat. Ha a
biztositék tébbszor is leolvad,
hivjon szakképzett villanysze-
rel6t.

A vilagitds nem mikaodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az
ételen és a sitétérben.

Az ételt tul sokaig hagyta a
sutében.

A sités befejezése utan az
edényeket ne hagyja 15 - 20
percnél hosszabb ideig a si-
tében.

A kijelzén ,12.00” lathato.

Aramkimaradas volt.

Allitsa be Ujra az 6rat.

A SZERVIZ SZAMARA SZUKSEGES ADATOK
Ha nem talal megoldast egyeddl a problémara,

forduljon a markakeresked6h6z vagy a hivatalos

markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok az
adattablan talalhatéak. Az adattabla a sitétér

ellilsé keretén talalhatd. Ne tavolitsa el az
adattablat a készilék sutdterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.
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BEEPITES

A SUTO ROGZITESE A
KONYHASZEKRENYHEZ

ELEKTROMOS BEKOTES

@
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A gyarté semmilyen felelésséget
nem vallal, ha a biztonsagra
vonatkoz¢ fejezetekben talalhato
ovintézkedéseket nem tartja be.

Ez a készulék dugasszal és csatlakozokabellel
kerul szallitasra.

KABEL

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A vezeték sziikséges keresztmetszete az
adattablan talalhat6 6sszteljesitmény alapjan
allapithatd meg. Az alabbi tablazatbol is
tajékozodhat:

Vezeték keresztmet-

Teljes teljesitmény (W) szet (mm?)

maximum 1380 3x0.75




Teljes teljesitmény (W) Veze’;‘i’;tkf;enﬁf)tmet'
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x15

ENERGIAHATEKONYSAG

A foldeld (z6ld/sarga) vezeték 2 cm-rel hosszabb
legyen, mint a fazis és a nulla (kék és barna
vezetek).

TERMEK ES INFORMACIOS ADATLAP AZ EU 65-66/2014 SZ. RENDELKEZESNEK

MEGFELELGOEN
Gyarté neve Zanussi
A készllék azonositojele Z0B442XU
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé

sités mellett

0.83 kWh/ciklus

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés és légkeve-

réses sltés mellett

0.75 kWh(/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras Villamos energia
Térfogat 571

St tipusa Beépitett siité
Témeg 27.1 kg

EN 60350-1 - Haztartasi elektromos
fé6zokészllékek - 1. rész: Tartomanyok, sutok,
g6zsutdk és grillezék - A teljesitmény mérésére
szolgalé modszerek.

ENERGIATAKAREKOSSAG

Altalanos javaslatok

Gondoskodjon arrdl, hogy a siité mikodése
kézben az ajtaja legyen becsukva. F6zés kozben
ne nyissa ki gyakran a készilék ajtajat. Tartsa
tisztan az ajtotomitést, és ellendérizze, hogy a
helyén van és megfelel6en rogzitett.

Fém edényeket hasznaljon az
energiatakarékossag javitasa érdekében.
Amikor csak lehetséges, az ételt még felfiités
elétt helyezze a siitébe.

A sit6 tébb funkcidval is segit
energiat megtakaritani a
mindennapos fézés soran.

A 30 percnél hosszabb ideig tarté siités soran a
befejezés el6tt csOkkentse a siité hémérsékletét
a minimum értékre, a sutés hosszatol fliggéen 3 -
10 perc idétartamra. A sitében levé maradékhd
tovabb folytatja a sttést.

A maradékhét mas ételek felmelegitéséhez is
hasznalhatja.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a sttések kozotti
szunet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az energiatakarékossag
érdekében.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémeérséklet-beallitast.
Holégbefuivas (Nedves)

A funkciot arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.
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KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

szimbolummal ellatott készuléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a készuléket
a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

A C/.\‘-) kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A 2% tilt6
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